Checklist for Study Application
(enrolment in language and technical courses by students older than 18)

2] SRR (18 SR ASEEMEARRE )

Ammissione degli studenti maggiorenni ai corsi di lingua e di formazione tecnica

superiore

Name:
(# #H/Nome e Cognome )

Passport Number: _

( BB S /Numero di passaporto )

Purpose of Visit:

( 718 B B9/ Finalita’ del viaggio )
Contact No.:

(BRREBiE/Tel)
E-mail Address:

(B 44 11 /Indirizzo e-mail)

Required Documents/3E E# £}/
Documenti necessari

Yes/&
Si'?

No/i&% &
INo?

Validity/& M H#i/Validita’

Visa Application form duly filled in English
and Italian and signed (pinyin is accepted) by
the applicant

RNHBARNNEEZBAESIERERLE
B (EZRAREER)

Il modulo di richiesta visto debitamente
compilato in inglese o italiano e firmato (il
pinyin & accettato) dal richiedente

Two recent passport-size photograph with
white background

2. | WERFRRYT ARERMNER

Fotografia recente in formato tessera con
sfondo bicanco.

Valid passport with validity of at least 90 days
after expiration of visa requested , duly
signed

. | PREXZBAELSITIHEEDH 90 XAMS

Passaporto valido con validita di almeno 90
giorni oltre la scadenza del visto richiesto;
debitamente firmato;

Return air ticket booking
4. | FRHEMITE
Prenotazione aereo andata /ritorno

Acceptance of your enrollment request
issued by the school stating the course
duration and cost, original copy

BEAFEZREMAEKEERG , FFHREN
5' quﬁl&ﬁﬁﬁo
Accettazione della domanda di iscrizione

rilasciata dall’'lstituto italiano, in originale, che
riporti la durata e il costo del corso.




Declaration of the availability in Italy of
appropriate lodgings (letter of hospitality,
lodgement provided by the receiving
institution)

BANGEILR (REE  BRFREENF
TEIEER )

Dichiarazione della disponibilita’ in Italia di

alloggio idoneo (lettera di ospitalita’, alloggio
fornito dall’istituto ricevente.)

Study curriculum (college degree or
equivalent duly legalized)

FIRE ( KEXEREFFHIAIL )
Curriculum di studio (titolo di studio o

equivalente legalizzato dal Ministero degli
Esteri)

Proof of economic means of support

( Credit Card with limit along with
statement of last 3 months or Bank
Account Passbook of applicant along
with statement of last 3 Months, All
these documents should be in original

and copy).

Proof of economic means during the
period of stay in Schengen area will be
required when at customs.

REULR (ERAF , EHEERTFENS
E="ARHERNXNKEREREFEANA
RITER , FHARE=TAIER. BE
MEFEREREENH),

TR XS R R R BT SAE B ERRER
BRERH R,

Prova dei mezzi economici di sostegno
(carta di credito con limite e con I’estratto
conto degli ultimi 3 mesi 0 documento in
originale relativo al conto corrente
personale del richiedente con I’estratto
conto degli ultimi tre mesi. Tutti i documenti

devono essere in originale e fotocopia. )
Laprovadei mezzi di sostentamento nel corso del periodo
di permanenza nel territorio Schengen potra’ essere
richiesta all’arrivo in dogana.

Insurance coverage for medical treatment
and hospitalization (If period is over 90
days,it isnecesary to buy a 90 days

insurance) JRESATT HEFHZ ANESTIRE ( 2058

FIAEREE 0 X | EFEEXR 90 REVREK )
Copertura assicurativa per cure mediche e
ricoveri ospedalieri(Se i giorni di durata sono
piu’di 90,e’ necessario comprare una
assicurazione di 90 giorni)

10.

Copy of passport and previous visas if any
RIEAFRERUBAELIE (0E ) WEHF

Fotocopia del passaporto e di eventuali visiti
ricevuti in passato




Inquiry Officer to delete as appropriate
BRERZAARBERIERIERL operatore annota )
1. The applicant has confirmed that s/he has no other documents to submit OR
REAEEHIN/M T RIEMX G RE
Il candidato ha confermato che non ha altri documenti da sottoporre  OPPURE
2. The applicant has submitted the supporting documents above. | have advised him / her that

failure to submit all necessary
documents may result in the application being refused, but s/he has chosen to proceed
with the application.

HIEABLRERT LRAXH , BEBAHETRIAMELENHLSHIRIES , BHERRSE
RXBE,
Il candidato ha presentato i documenti di cui sopra, e’ stato informato che I'omissione nel

presentare tutti i documenti necessari pud causare il rifiuto della richiesta e ha scelto
procedere comunque alla richiesta.

VISA Fee ( ZiE% ) N:AME OF TRAVEL AGENT
REEH
Service Fee ( fR%%% ) ADDRESS
Courier Fee (If any)1Ri®& %% ( 20k ) o3k
Other Fees ( HAt%%H ) TEL/EBiE
Name & Signature of Inquiry Officer Date/ H 8i/Data

( BBFH A LR/ Firma dell'operatore )

Applicant’s Signature ( B 1§ A Z £ /Fma delrichiedente )



